
Mamiiéban földrengés rémit»»»;__ 11:.__ 1-1 6. 11 egy jj (aj embereket. — Alig múlik el
k kisebb nagyobb talajingadozáj ne 1°*^’
feib-té az Anrrlák-azigetcsoportok kn *eaD®
Bl-kén biratalca távirati jelentések °Zt’ ,® 
It földrengés volt, mely az eddi»i„/i*eriat 

hevr ebb volt, és ötvenöt másoa*1 so*' 
:*■ Minden középület megsérült ^k^l'* 

több mérvben. A város lakossága l- e°b 
fz a mezín. In* ti.

‘ tanuló kerestetik varga-utezán
sy Béla frszerkereskedésébe Ért»k„ l 4 ion. rtekezhetnj

* Lövészet. Julias hó 25-én tartott la ,
I ersdménvéról. Bevétel 12 ft Qß u őt^-fc(. » 3 ,„?„k'Í8
lt Dvertek : Kovács István Jep-inkk “r* el"i db. 2 ftos tallért, Bndahá 'V™^ 

iu kürlóvéssei 1 db. 1 ftC3 tallért <S
I* Szivárvány holdfény mellet. F. hó iq
Irigyelek ritka természeti tünemk y'ea 

ízemtanui, A hold fényétől viU»;“»,11^ 
rü szivárvány hidalta át a m Uaa 

karót — A tünemény fél 11-tíl fél 1??'
Iz .mlélhető. 61 12-'g

r Villamsujtott ember. A m. soíki k
P magányos ,n aló pajta.zerü épületb» 
Hn lecsapott a villám, és az e,5 ®
penekü.t »zelöcet Csőszt agyon „m*® 61 
logy az epütet kigyuladt, a szegény L" 
Tege.y hiánya miau odaégett. J

Á- Nagyhatvan-urcza 1576. számú 
(régi Vay-ház) lakik: Dr. Fáy 

orvos- sebész-tudor és szülész R»n 
. e 9-ig, d. u. 3-4 óráig. '

lapesti tőzsde. Julius 27. Ezüst _ 
Cl. és kir. arany frt 5.52 kr • 20 

rany frr 9.31 kr. ’

1880. XII. évfolyam. 145. szám. Szerda, Julius 28.

; z a b j József,
•zerae-iztő és kiadótulajdonos.

ISZEliEK
|asa.

és mindenkinek ajánlható, külö- 
idsösnes ;to., de leginkább gyer-

lelyi *vss
7áo7 alatti szobában,

tcza felőli kapun.)
■tya, melyek parancsszóra átváltoz-

-v-rve a zene ütéayére ismét ki-

,ás által más kártyává változtatni

-■ ü megnedvesités által ismét ösz-

pzáti és csak parancsszóra marad

varázsolni 15 kr. 
lelyreál itaui képes 1 frt 50 kr.
1-r á'változn 'k, csinos ajándék gyei-

80 kr. S
le-.-» vrreset pedig fehérre változ, ■

'es -zerint előtűnnek és eltűnnek 

|b 1 kiállításban 3 frt.

lerdán estig I

társasig.
lS-dik §-ánaki'j értelmében

ÜLESET
n. délelőtt 10 órakor
:tartani, melyre a t, ez. részvé- 
llO érteimében íiszteiette’jesen

A T
nek előterjesztése, 
ryelfí bizottság jelentésének elŐ- 

a nyereség feletti intézkedés, 
tisági tagnak megválasztása.

1 váiiiszttiuáiiy.
I ’ :,itik. A rendes közgyűlés évenként

Iszünány részéről a 6. §-ban kijelölt 
fesoék IrgüJabb 30 nappal a közgyű- 

-gybehivás czélja, mint szintén ®

7 darab, legalább 45 nappal a kÖZ’ 
vény u»án v»jry szavazattal bir Hu** 
,e°' sem meghatalmazás alapján, 
atalmazasok a közgyűlés megkez- 
tt«ágnái leteendők, a letéti jegyek
tzgyülés után a letett részvények

kt vagy személyesen, vagy szavazat­
ig h-ua Ina ázás csak saarazatképes rész- 
I* nők kereskedelmi társulatok, te** 
Vpviielőjdk által gyakorolhatják, ha 
hő ^s képviselt részvényesek álialá- 
Itébeo az elnöklő szavazata dönt.

^ Előfizetési árak .
Helyben és pestén kSIdv*

I Egy érre V1 frt. Negyei írre 8 ft kr
Fél érre ó , Egyes asám — , b , 
EíSfixetée: pent e minden kSüemény 
fó-j.'Eact, V ECtiEY-báz, fóideaint a szar- 

keeztőségbe bérmentve küldendők.

Előfizethet*! helyben: 
TELKODl X. LAJOS ée ifi. OtiATBY 
KAROLY könyvkereskedés ^uec » a 
exprkfKstcségnél. Egyóbütt a poetabira 

7 falok úti An.
&.______i_______________ ú

DEBRECZEN.
PSUTUAl ÉS KÖZeUDÁSZlTl HÍRLAP.

A debreczen-vidéki függetlenségi párt közlönye.
Megjelen hetenkiut ötssör: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton. ;___ v-v.

Vk5“X TAR# y

Hirdetési dij: *

Ofhaeáboe petit-aorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű, mint esintén több 
txbeíi hirdetések, alku eserínt a 

legolcsóbb árért.
Bély egdij: minden béig tatásért kttlÖo 

30 kr.
„N y i 1 t-t é r“-en megjelenő kÖslemény 

minden petit eora 15 kr.
Kér- vagy '„évmentetlenill bekflldött 
kéairatvk nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziratok n«m adatnak

Hajdan és most.
Debreczen, juh 28.

Hajdan a főispánság valódi méltóság 
volt, Magyarország igen sok megyéjében 
örökölt. — Általában, mert épen méltó­
ság volt, s igen sok költséggel járó, az 
aristokrátia köréből neveztettek ki, kik 
a nemességgel közelebbi érintkezésbe 
nem jővén, a bécsi kormány nem látta 
őket alkalmasnak „beolvasztási“ czéljai 
kivitelére, ezért állíttatott fel az admi­
nisztrátori hivatal, mely a bécsi kama- 
rilla kezében valóságos harapófogóvá nőt­
te ki magát Magyarország alkotmánya 
ellen.

A mostani főispánság, már csak ne­
vében méltóság, valóságban pedig csak 
hivatal, és amennyiben az egymást fel- 
váltó kormányok, egyik másiknak félre- 
tételével, lemondatásával a maguk embe­
reiket nevezik ki, erősen a kormányhoz 
kötött hivatal; ez az oka, hogy a mos­
tam főispánok nem képesek — de nem 
is lehet nekik — párton felül emelkedni.

A főispán, az őt kinevező kormány­
nak közege lévén, egyenesen és határo­
zottan a kormánypárthoz tartozik, s azon 
pártot támogatja, nemcsak tanácsával, ha­
nem hivatali hatalmával is ; tehát azok, 
kik úgy gondolkoznak, hogy a főispán 
a politikai pártok közé békitőképen lép­
nének fel, azok nemcsak magok csalat­
koznak, hanem másokat is rászedni akar­
nak. —

A mindennapi példák mutatják, hogy 
a főispánok mindenütt a kormány érde­
kében, a kormánypárt erősbitésén mű­
ködnek, és épen ezért a főispánt kőrút­
jában nem veheti osztatlan tisztelet kö­
rül, mert emberi gyarlóságból folyik, 
hogy úgy az emberek mint a főispán 
maga is, párt szempontból tekintenek egy 
vagy más tárgyat, s egy vagy más tárgy 
felett párt nézetből hozzák meg Ítéletei­
ket. —

Hiba, hogy igy van- de nem a nép, 
hanem a főispánok idézték elő, kiknek 
első kötelességük minden tekintetben a 
kormánynak engedelmeskedni, és annak 
uralma biztosítására mindent elkövetni.

Nem mondjuk, hogy nincsenek a fő­
ispánok közt olyanok, kik a nyilvános kor­
tes! szerepet méltóságukon alóliaak tart­
ják, de a nagyobb rész ezekre is ráveti 
az árnyékot, s a népet ezek iránt is gya­
nússá, bizalmatlanná teszi.

Általában a főispánok kőrútjához mi 
már ma nem kötünk annyi reményt, mint 
a h.-böszörményi „hajdú“, habár Hajdú- 
megye főispánját azon kevesek közé so­
rozzuk, kik, mig egyfelől a kormány 
obijának eleget akarnak tenni, másfelől 
kellő gyakorlattal, sok képességgel, és 
jó akarattal is bírnak a hibákat észre 
venni, s a hozzá folyamodók panaszain 
— a mennyire csak a párt érdeke meg­
engedheti — segíteni.

— Beöthy Andor biharmegyei alis­
pánt vasárnap sürgősen Budapestre rendelték, 
e miután aa alispán ur nem volt épen Nagyvá­
radon» lovas futár utján hivatott haza egyik 
1cöleli helységből. Beöthy Andor urat valósai- 
nüleg a Hortobágy Berettyó szabályosáéi tár­
sulat ellen felmerült súlyos vádak ügyében ren­
delték a fővárosba.

— Az alkudozások a monarchia s 
Szerbia közt megindultak a „kereskedelmi szer­
ződés“ tárgyában, de úgy látszik, e tárgyalá­
soknak megint nem lesz semmi eredménye.

— Tisza miniszterelnök Geszten időzik 
családja körében. Épen most, mikor holmi ké­
nyes ügyek, mint minő a Hortobágy-Berettyó 
ezobályozási társulat vállalata feletti tárgyalá­
sok, és a becsmérelt zászló ügye, nagyon is 
szükségessé tennék jelenlétét a fővárosban !

— A franczia kabinet, mely ed • 
dig oly odaadólag támogatta Angliát, úgy lát­
szik teljesen az angol politikára akarja hárí­
tani a felelősséget azon szánalmas helyzetért, 
melybe a berlini konferenetia határozatai ju­
tottak s a Temps nyíltan felmondja a barátsá­
got Gladstone nak, kivel eddig a legnagyobb 
egyetértésben járt el.

— A hatalmak nagykövetei kö­
zölték Abeddin pasával, hogy a porta elutasító 
válasza minő kellemetlen hangulatot fog kel­
teni a hatalmaknál. Hir szerint az összes nagy­
követek visszahívó leveleiket fogják kérni. (?) 
& beddin pasa a birodalom iránti kötelességekre 
utalt s kiemelte, hogy a válaszjegyzékben kö­
rülirt határon túl a porta nem lehet engedé­
keny. —

Sötét felhők tornyosulnak az égen!
A keleti kérdés egész nagyságában napi­

rendre került, s remegted Európát. Alig létez­
hetik esély, mely gát ó akadály lehetne már a 
háború útjában. — A porta visszantasitá a 
hatalmak követelőiét, a hatalmak pedig, miu­
tán eddig oly nagy hangot használtak, nem hú­
zódhatnak vissza többé.

A helyzet nagyon komoly.
S az európai viszonyok alakulása csak 

növeli az izgatottságot, mely a Balkán-félsziget 
népei között oly fokra hágott, hogy erőszakos 
kit;-.őse mindennap várható.

Naponként újabb összeütközésekről hoz 
hirt a táviró és a porta válasza bizonyára 
csak fokozta az ingerültséget, mely a népeket 
elfogta.

Görögországnak az európai konferenczia 
jogezimet adott igényeinek fegyveres érvénye­
sítésére ; a kelet-rutuéli ti bolgárok csak az 
alkalmat lesik, hogy egyesülhessenek Bulgáriá­
val, Montenegró is fegyverrel készül elfoglalni 
a részére biztosított területet. Szerbia éj Ro­
mániának is van okuk félni, mert a bolgár 
mozgalom, eredményében az általuk szerzett 
területeket Íj veszélyezteti.

Európa ma egy aláaknázott terület. — 
Sötét éj van. Villámok czikáznak át a sötétsé­
gen. Ki tudja, mely peresben fog lángra gyűlni 
az a roppant mennyiségű gyű anyag, mikor fog 
felhaugzani a halálharang kísérteties szava, 
mely temetésre hívja a népeket ? . . .

Az ilő közéig. A prédalesők erősen ké­
szülnek inár, s a fegyverzaj megöl minden re­
ményt a békére nézve ....

A háború koczkája el van vetve, és csak 
az időpontra nézve nines még megállapodás, 

Imikor gyülekezzenek a hadak, megkezdeni az 
ádáz munkát, a keleti kérdés megoldásának 
munkáját.

A háború előtt.
A hatalmak s a keleti kérdés.

A P. C. pói-i levelezője szerint a hatal­
mak egyetértenek abban hogy a montenegrói őr­
kérdés az albánival együttoldasséz meg. Gladsto­
ne nagy tévedése as, hogy a keleten inkább más 
hatalomban bizaimatlankodik, mint O.osaország- 
ban. Oroszország és Anglia most inkább azon 
eszme felé hajlanak, hogy a török uralom 
vége siettesék, mig Németország s Auszt - 
ria-Magyarország arra törekszenek, hogy a ber­
lini szerződés végrehajtassák s a török uralom 
konszolidáltassék. Franeiisország magatartása 
bizonytalan.

Az európai hajóraj.
A tüntető flotta paroesuokává, Seymour, 

angol altengernagy jelöltetett ki. Pár nap előtt 
az volt a hir, hogy a hajóraj vegyes angol-fran- 
ezia parancsnokság alatt fog állani, mihez a 
a hatalmak főkép Franesiaország békésebb tö­
rekvései miatt ragaszkodtak.

A flotta-tüntetés a legveszélyesebb ex­
perimentum, mert egy elhamarkodott intézkedés 
parancsnok részéről európai háborúnak lehet 
okozója.

A helyzet keleten.
Azon hírek, melyek Kelei-Rntnéiiából ér­

keznek, élénk mozgalomról tudósítanak, mely 
Kelet-Ruméliának Bulgáriával egyesítését ezé- 
lozza. A helyzet Kelet-Ruméliában olyan, hogy 
a lázadás, mely teljesen elő van készítve, min­
den pillanatban kitörhet, és hogy a hatalmak, 
melyek Berlinben határt húztak Kelet-Rumólia 
és Bulgária között, egy szép reggelen bevégzett 
tény előtt fognak állani, hogy t i. Nagybulgá- 
ria megalakult.

Ez által el volna érve Oroszország czélja, 
mely odi törekedett, ho;y a berlini szerződés 
daczéra megalakítsa e nagy szláv államot. A 
mozgalom, mely e népesség között kitört, nem­
csak Romániát és Szerbiát fenyegeti, hol a bol­
gár elemek az od i kapcsolt részek szétszakí­
tására törekesznek, hanem az egész czirilizált 

i Európát és első sorban Ausztri t-Migyaror- 
1 szagot.

a felesége gátolta meg lebeszélésével; hanem 
azért felkötötte magát.

— Rövid hirok- A Rákospalotán 
tartott hadgyakorlat alkalmával a hadseregbe 
osztott orvosnövendékeknek a tisztek kérel * 
mére a Szózatot kellett énekelni. — A Du 
nába esett tegnapelőtt egy cseléd, a ki a 
Dunaparton sétált. — Nyakát szegte 
Amad* Nándor kígyó utczai hátmester, a ki az 
emeletre vezető géppel együtt lezuhant. — A 
barátok teréről legközelebb az ott álló bér­
kocsikat el fogják távolítani, mert boulevar- 
dozva lesz. — Érdekes ajándékot ka­
pott az iparmuaeuin Széchenyi gróf utazásából 
t. i. khinai nőöltönyöket, melyek hasonlítanak 
az oláh nők öltönyeihez. —T Önkrejutott 
bárót tartott el Joó nevű csizmadia a nép­
színház utczában, de viszszaéíésen kapván, há 
tából kiutasította.

alatt minden baj nélkül vége is lett; a rend­
őrök későn érkeztek, katonaság pedig nem mu­
tatkozott sehol.
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ÄliABl IHM*
— Történeti beszély. —

Irta:
Oatrlssen Egbert.

(Folytatás.)

— Mi hoita ily jókor hozzám Károlyt ? 
gondola magában és felkéreté, hogy a terem­
ben várakozzék.

Midőn belépett, látta, hogy a lord a szo­
ba közepén áll, oly feszesen, mint a ruhatá­
rakban a divatbábok, melyeken a kereskedő 
legújabb újdonságait fitogtatja.

— Jó reggelt Károly, — üdvözlő szívé­
lyesen, bocsáss meg, hogy várakoztattalak. Ha­
nem máskor nem vagy ily jókor kéznél, lega­
lább nem sira, hogy nővéred meglátogasd. Mi­
ért nem ülsz le ? Tán csak nem azért jöttél, 
hogy rögtön távozz ?

A maga fonák modorában letilt egy szék­
re, miközben szárazon és elfogultan mondá :

— E/előtt te keltél föl legelőbb, midőn 
még reggelenkint lovagolni szoktál. Miért hagy­
tál fel a reggeli lovaglással ?

— Egész napra elárasztottak — viszonza 
elfogulatlanul, hanem ezen első kérdésre fel­
ismerte, — ho^y kinek megbízásából jött el 
fivére.

Budapestről.
— Hírek —

(A budai hegyek közt) vívott vé - 
, rés párbajról még miniig bizonytalan, eltérő 
I hírek keringenek. A meglőtt fél némelyek sze­
rint Heinrich Ferenez, mások szerint Huszár 
Ferencz; ellenfele p»dig Krátky János hírlap­
író, vagy egy újabb versió szerint M. minisz­
teri hivatalnok. A párbajra az adott okot, hogy 

ja nevezett birlapiró L tezkó Arankát a krisz ■ 
linavárosi színkör egyik fiztál tagját igen szi- 

! goruan bírálta meg, s a bírálat soraiban a ne­
vezett fö'dblrtokoj, ki a színkörnek rendes 

I vendége s a kisasszonynak nagy tisztelője volt,
. sértést látott. A súlyosan megsebesült H—t 
I azonnal Fehérvárra szállították, mások szerint 
ott fekszik Budapesten, a ml, ha csakugyan 
súlyos a sebe, valószínűbb, — a segédek is 
elutaztak, s általában a felek oly titkon ter­
vezték s híjtották végre a párbajt, hogy se­
gédeik neve sem tudható meg. A budai szín­
kör kulisszái közt segédek gyanánt két kato­
natisztről rebesgetnek, de egész h itározatlan 
alakban.

(A végrehajtás) áldozatának tekint­
hető Rusák János pestmegyei kókai lakos, ki 
már 3 év óla búskomorságban szenv dvén, a 
napokban istállójában felakasztotta magát. A 
bu komorság akkor jelentkezett nála először, 
midőn nál i minden aiap nélküli adóban fog­
laltak. holott egy kr adóral sem tartozott. Az 
utóbbi időben az izgatottság nagyobb mórvben 
mutatkozott nála s többször beszélte, hogy 
„végrehajtók jönnek, elveszik mindenünket s 
koldussá tesznek.“ Élets utóisó éjjelén a pad­
lásra ment fel s gyufát keresett zsebében, 
hogy felgyújthassa a házát, a mely úgy sem 
az övéké — szerinte — d; ezen szándékában

Földre sütött szemekkel, mintha egy könyv 
nélkül betanult feladványt ismételne, folytatá 
Károly.

— En nagyon szeretem, hogy a lovag­
lással falhagytál, mindig féltem, hogy valami 
szerencsétlenség történik veled.

Hirtelen felemelve szemét és élesen reá 
nézve kérdé:

— De hát soha sem történt veled ilyesmi ? 
A nő érezte, miként pirul el a vizsga te­

kintés alatt.
— Legalább nem jelentékeny, viszonzá 

kitérőleg.
— Tehát Ciakugyau történt veled egy­

szer valami. Akkor már csakugyan jobb, ha 
nem lépsz többé nyeregbe. De hogyan történt 1 
Elszaladt veled a ló ?

— Megvadult, magam s»ra tudom mitől 
vadult meg. — Egy pillanatra elvesztőm ural­
mamat ez állat fele t, de hirtelen újra vissza­
nyertem.

— Id-gen segély nélkül ?
— Egy lovas, a ki véletlenül tilálkozott 

velem, a ló zabláját ragadta meg.
— Ösinerős ?
— Nem, soha sem láttam azelőtt.
— De későbben sem láttad ?
Egy másod pereire sem fordltá el árosá­

ról vizsga tekintetét. A nő felemelkedett.
— Miért ne találkozhattam volna vele 

későbben is? — kérdé hanyagul és a kandal­
lóhoz lépett.

És miközben a csinos csecsebecsében ren­
dezgetett, melyek a párkányon állottak, folytatá •

— Oly határozottan nem jegyeztem fel 
arczát, hogy újra megöjinerjem ha az utczai 
tolongásba találkozunk.

— No hiszen a Kmiingsou parkban is ta­
lálkozhatott volna veled.

A nő hirtelen megfordult.
— Miért épen ott ?
— Mert ott történt a szerencsétlenség.
— Mondtam én azt ?
— Tán csak hallottam.
— Nem azt nem mondtam, határozottan 

tudom, hogy azt nem mondtam. Tehát mástól 
kellett hallanod.

— A hely tehát csakugyan Kensington 
volt és ott többször is találkoztatok. Ily körül­
mények között könynyen megmigyarázhatónak 
találom, ha te tetteid szabadságát mag akarod 
tartani, mely nek-d miit a távollevő Clamavly 
gróf nejének meg van engedve, de a melyet 
nem lehetne neked megengedni, ha újra miss 
Spender lennél,

— Károly én megtiltom az ily gyindí­
tásokat.

— Itthon igaz nagyon hozzá vagy szokva 
megtiltani és parancsolni, mig én arra vagyok 
ítélve, hogy engedelmeskedjem, monda száraz 
hangján, de a melvbs egy kevés alattomosság 
is volt vegyítve. Mind ennek daczára ez ügy­
ben másként szeretnék rendelkezni. Miután 
atyád elhanyagolj», hogy jó hírnevedre őrköd-

— Phylloxera Aradon. Petrogalli Arthar,
a minisztérium által a szőlők megvizsgálására 
kiküldve lévén Kövér Gábor bizalmi férfin kí­
séretében tegnap kezdette meg szakösmerettel- 
jes működését, az egész nap folyamában mint­
egy 25 szőllős kértekben-történtek vizsgáló ku­
tatások, a melyek köziül az Orczy-utc/ában 
három helyen, bérelt szőlős-kertben a kárté­
kony szőlőtü jelenléte minden kétségen kívül 
konstatálva lón, — ezen inficiált szőlős-kertek, 
hatósági intézkedés alapján rögtön felügyelet 
alá helyeztettek, s az egész megdöbbentő ese­
mény felői a f-ildmivelési minisztérium távirati 
utón azonnal értesítve lón,

— Az égő Kőszeg. A „Pesti Napló“ a kö­
vetkező táviratot közli : Kőszeg, jul. 26. d. u. 
2 óra. Kőszeg városában nagy tűzvész pusztít. 
— Az úri utcza teljesen leégett, a vár szintén 
lángban áll. A fazsindelyes házak közben mind 
leégtek, a cseréppel födöttek rnegm iradtak. A 
tűzoltók és a katonaság derekasan működnek 
az oltás körül.

A halápi rablógyilkos kivégzése.
Arad, ju'im 27.

Szabó Lajost, a 39-dik gyalogezredbeli 
r iblógyilkos szökött katonát tegnrp kora reg­
gel akasztották fel. Vasárnap egész nap ezer 
és ezer ember látogatta a kirégzendőt a sira­
lomházban, elhalmozva őt pénzzel, szivarral, 
ételekkel, sőt akadt egy „hölgy“ (olyan t. i. 
a kitől az ilyen is kitelik), a ki a rablógyil­
kos iránti rokomzenvének nagy virágcsokor át­
adásával adott kifejezést.

Ezt a bokrétát az elitéit nagyra látszott 
becsülni, mert azt vitte magával az akasztófá­
hoz, sőt az akasztást megelőzött éjjel áradozó 
levelet irt ama nőnek, megköszönve a részvé­
tet, melylyel „csúf sorsában, melybe ártatlanul 
jutott“, iránta viselteték.

A kivégzésen, a kora reggeli óra dsezára 
roppant nagy néptömeg volt jelen, p.rsze illő 
távolban, mert a tágas négyszöget képezett ka­
tonaság nem ereszté közel a népet és csak a 
kivégzés után bocsájtattak a bitóhoz a kiván­
csi emberek.

Az akasztás gyorsan ment és Szabó csak­
hamar halott volt; tizenöt p-rézig csüggött a 
bitón, melyre Kozarek „remekül“ od<füg - 
geszté.

Az elitéit különben durva, jellemtelen 
gazfiezkó volt, a kire, mint a lelkész mondja, 
semmiféle vigasztalás nem hatott s a ki midőn 

1 a lisztes ősz lelkész eltávozott tőle, azt mon- 
I dá: „Kár, hogy ezt a papot pofon nem ütöt- 
i tem.“

Egész a bitófáig, melyet borzasztó 
^szitkokkal üdvözölt, folyton káromko­
dott; — a pip utolsó figyelmezteléséra, hogy 
! aján ja lelkét istennek, kimondhatlan istenká­
romlással felelt és pöczkösen, hetykén lépdelt 
a bitó alá, szidva a hóhért, a bírákat, az embe­

reket stb.
I A káromkodást ajkain csak a kötél szo- 
; ri ása fojtotta el.

— Tüntetés Seeman alezredes ellen.
Egerben tegnap éjjel tüntetés volt. Annak hi- 

; rére, hogy az alezredes Egerbe érkrzett, éjjeli 
féliizeukettőkor igen sokan az alezredes ablaka 

I alá gyűltek, hogy macska zenét adjanak neki. 
Az alezredes hallván ezt, elhatározta, hogy még 

j az éjjel elutazik. Erre az ifjúság nagy része 
csakugyan eloszlott, más része azonban sietett 

! a vasúthoz, a hol Seeman volt, s az indóházat 
I körül fogva, felhangzott a sípok, a dobok czin- 
tányérok, visító hangszerek lármája a Seemannt 
kárhoztató kiáltások. A tüntetésnek rövid idő

jék, testvérednek kell azt tenni és úgy paran­
csolom, neked adják határozott és világos fele­
letei, viszontláttad e azon idegent a ki a Ken- 
nington parkban elvadult lovad zabláját meg­
ragadta ?

Nyugodtan kihagyta beszélni, miközben 
ajkát fehér fogai közé szorította. E ikor hide­
gen igy szólott :

— Sajnálom, hogy megtagadom ezen kér­
désedre a feleletet.

— Éj ha azt mondom, hogy az előtted 
állítólagos idegen nem más, mint atyám uj tit­
kárja ?

Hirtelen nehány lépé-t tett felé és félig 
kérve, félig fenyegetve kiáltá:

— Károly !
— Hogy van — mondá az atyám uj tit­

kárja. Az én munkámat megvetették, eiakhogy 
helyet szerezz annak—itt szünetet tartott, mi­
közben gyűlölet teljes tekintettel nézte a nél­
kül, hogy szemeit elfordítaná, ás minden szót 
lassan és hangsúlyozva ejtvén ki, folytatá :

— Annak a ki egy nemes tervével Kesz- 
tingtonban legbensőbb hálára kötelezett.

Mily keserű gúny volt e szavakban és a 
modorban, melyek ajkain kijöttek, nem lehet 
leírni. De hogy Alléét e gúny szive legbenső­
jében mennyire megsértette, sokkal fájóbban 
megsebzetté, mint a leghevesebb szemrehányás 
tehette volna, — és látszott kedvez arczán, a 
melyen a szégyen és hosszéiig a kínos gondo­
latokkal küzdeni látszott.

Az éhező ember.
Dr. Tanner, a minnesetni orvos, ki foga­

dott, hogy negyven napig csak vizen fog élni, 
ma már huszonkiienczedik napja bdjtöl a new- 
yorki Clarendon-Halibaa barátai, orvosok és 
hírlapírók körében. Mint mondják, Dr. Tanner 
physiologiai sportjával nemcsak a táplálkorás 
eddigi törvényeit akarja megdönteni, de főleg 
szándéka bebizonyítani, hogy az evangeliom 
nem mond lehetetlenséget, mikor Jézust negy­
ven ntpig b éjtől te ti a puztában.

A Daily Telefgraph után, mely hasáb­
számra közli a tudósításokat dr. Tannerről, a 
következő legújabb tengeralatti táviratokat ad­
juk az ép oly rendkívüli mint — bolond em­
ber felől :

Julius 23 ika, reggel. Dr. Tanner foly­
tatja 40 nipos böjtölését, külseje egészséges. 
Két órakor ütőérlüktetése 72, kissé gyenge és 
nyomott, hőmérséklete 99, lélekzete 16 volt. A 
doktort nem mázsálták 24 óra óta. Midőn reg­
gel felébredt, hogy kikoedzzon, gyomorémely- 
gést érzett, azonban mégis kikoesizott és ideje 
legnagyobb részét alvással és beszélgetéssel 
töité. A felette őrködő orvosok véleménye meg 
van oszolva arra nézve, ki fogja-e állani a bŐj - 
tölést vagy sem. Némelyek azt állítják, hogy 
fel kell hagynia vele, mások azt hiszik, hegy 
könnyen át fog esni a kísérleten.

Julius 23-ika, este. Dr. Tanner állapota 
ma javult, midőn böjtölése 25-dik napján áte­
sett. Délben érlüktetése 66 volt, de erős é* 
teljes. Az orvosok egyike azt állítja, hogy Tan­
ner ma jobb színben van, mint ezelőtt egy 
héttel. Ma jókor reggel kikoesizott a parkba 
és vi>szejövet lefeküdt függő ágyába. Tegnapi 
émelygéseit a több viz iváanak tulajdonítja A 
Reuters office ugyancsak 23 dikáról ezeket je­
lenti : Dr. Tanner ma jobban érzi magát és 
derültebb kedélyű. Azt mondja, hogy a titivás 
gyomrát elrontja, és hogy ezentúl kevesebbet 
fog inni, azonban éjfél óta mégis egy li‘<rnyi 
vizet ivott meg. Haragosan utasítja viszsza azt 
a feltevést, hogy állapoti gyengült és kijelenti, 
miszerint soha sem volt oly bizonyos a siker­
ben, mint jelenleg.

Legcsodálatosabb dr. Tannernél, hogy 
teste rendkívüli csökkenése mellett magassága 
i-t fogyott két egész hüvelykkel. — Tanner 
turnbiigdewelsi születésű angol, ki Minnesota 
északamerikai államba vándorolt ki s most 49 
éves. Mindig mértékletes evő volt s napon-a 
csaö kétszer szokott enni leginkább tejet ét 
kenyeret. E hó 22-én szörnyű rósz színben 
volt; arcza petyhüdt, torzult, vonásai szöglete­
sek szemei természetieden tvkintetüek voltak.

— Pórul járt tolvaj. Sasvarott az oltani 
cukorgyárnál működő Sznéhi Imre, 53 éves nap­
számos, a gyárban tartott árverés alkalmával 
egyik szobában magára maradván, egyik nyitott- 
szekrényből kicsente a c-irbollal tölt palackot, 
s azon hitben, hogy pálinka van benne — 
fenékig ürítette volt, — minek folytán daezá- 
ra a gyorsan alkalmazom orvosi segélynek, kí­
nos szenvedés után pár óra múlva meghalt.

Újra helyet foglalt testvérével szemközt 
és mondá : %

— Tévedsz, ha felteszed rólam, hogy aa 
uj titkár alkalmazásánál valamit tettem volna, 
és engem épen úgy meglepett, mint téged.

— Ugye én is tévedtem — szóit közbe 
— hogy az uj titkár ug\ anazonosságdt a se­
gélyező Ösmeretlennel feltételeztem. Bs bivjam 
talán az öreg Bili szolgát, hogy az ugyanazo­
nosságot megállapítsuk ?

Alice szemei kőnyükkel teltek meg.
— Oh Károly ! kiáltá, mit gondolsz nő­

véred ellen a házi cselédeket hívni fel tanúul.
— Mindenesetre viszonzá szárazon, ha * 

házi szolgák egymás fülébe sugdossák, hogy 
nővérem.

— Hallgass Károly, nem tudod mit be­
szélsz.

Felugrott, fivéréhez lépett és mind két 
kézét vállára tette és könytól fátyolozott sze­
méivel esdve tekintve reá, lágyan mondá :

— Bocsáss meg testvér, hogy eleitől fogva 
nem vontalak bizalmamba. Eléggé meg vagyok 
a mulasztásért büntetve azon kegyetlen szavak 
által, melyeket tőled hallanom kellett. Igaz az 
ős neretlen, a ki a Kesztington parkban azon 
nagy szolgálatot tette, atyám uj titkárja és az 
v igaz, hogy nem az éa igyekezetem folytán, 
de beleegyezésemmel tartózkodik a házban. 

iFolyt. köv.)
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* Egy állandó nyári színkör építése tár­
gyiban városunkban megindult mozgalomról 
tettünk említést lapunk tegnapelőtti számában, 
a önimmel üdvözöltük a mozgalmat, mint oly 
életrevaló ősimét, melyet, pártolni minden 
müveit embernek kötelessége. Erre a „Dob- 
reeaeni ellenér“ fogja magát, s tegnapi számá­
ban gunyolólag vési tudomást ai ügyről, s oly 
megjegyzéssel bocsátja közönsége elé a bírt, 
miszerint a „Debreeien“ újdondásza as említett 
mozgalomban a válalkoxó szerepét viszi, s a 
színkört 6 fogja fellépittetni. Biztosíthatjuk a 
gucjolódót, hogy ha a „Debreczen" újdondá­
szának módjában volna, első feladata lenne e 
városban egy nyári színkört építtetni, mert a mi- 
velődés előmozdítására a színpadot hatalmas 
tényezőül ismeri el s igy azoknak kik Thalia 
templomában télen által szent missiót teljesí­
tenek, nyárára is óhajtaná exi-tenciáját bizto- 
tani. Az eszme megpendittetett, s ha anyagi­
lag nem is, de erkölcsi támogatásával nem ké­
sett munkatársunk hozzájárulni a figyelemre­
méltó mozgalomhoz, feihiván annak pártolásá­
ra a város mieden müveit emberének figvél­
ni ét. Hogy a „D-breezeui Ellenőr“ hivatolt 
ujdonságirója ennélfogva pártolás helyet gany­
uval akarja törekvésünket gyöngíteni, s ezál­
tal magát az ügyet is csirájában megölni, azt 
igen teriné zetesnek és hozzá illőnél találjuk.

* Zicherman H helybeli közvetítő-intézet 
tulajdonos e nemű üzletet Szegeden is nyi­
tott, mely működését még csak julr.n 15-kén 
kezdte meg, s máris igen szép eredményt mu­
tat fel.

* az erőmüvész társulat ma szerdán nagy 
előadást tart, uj müorozattal, melyben külö­
nösen érdekes lesz „a Niagara znhatag,“ — 
légmutatvány mr. Bo.só Cuezár és miss Kle 
mentiue által.

* Kaland. Egyik előkelő kávéháznak dél- 
u ánouként rendes vendége egy úri fogásairól 
ismeretes szőke gavallér, ki könnyed hanyag­
ággal dől az asztal széléhez, és jól ápolt

ró\ Marlenbadról, aratási kilátásokról, millfleur 
divatról a egyéb csupa úri dolgokról, mig teg 
nap a sors egy „vörös képű'- úri embert kfil 
dött utyanason helyre, ki az érdekes ismerett- 
séget azzal a kegyetlen megjegyzéssel szakította 
meS: »Ejoye de jó, hogy találkozunk l ugyan 
barátom, mi lesz már a sárga nadrágommal, 
melyet a múlt héten küldtem magukhoz
nagysága irnlt-pirult s az úri hölgyek „egy­
hangúlag" elpárolgodtak.

* A SZÓSZÓkrŐI, honnét a tiszta igazság - 
nak kellene lehangzani isteni sugallatként a 
gyarló emberekhez, nagyon gyakran prédioál- 
tak már egyebet is. Báráadról Írják a „Sz-g"- 
nak, hegy a ref. templomban a tiszteletes ur 
hatalmas szónoklatot tartott arról a nagy bő­
ségről, melylyel az idén megörvendezteté a jó­
ságos Isten az embereket. A 7 szak esztendő 
után bekövetkezett a boldogító bő aratás és 
most már nincsen ok a panaszra. A bizony! 
A bárándi gardák fájdalmasan vették tudomá­
sul, hogy a szószékről hirdetett igék, nem áll­
ják ki az igazság próbáját, mert bizony inkább 
rósz a termés, mint jó. figy kereszt búza alig 
ad 1 véka magot, s gyakran alig egy kosár 
szemetes gabonát. Ebből bizony kenyérre is 
alig jut, s kár olyan hangosan dicsekedni az­
zal a jó terméssel; még meghallja az adóvég­
rehajtó és . . . de talán csak nem épen ezt akarta 
a tiszteletes ur !

* Apró félreértések. Z. ur tegnap előtt 
búzát rostáltatott az udvarán, s napszámosa egy 
űatal erőteljes paraszt suhancz, a garmada m d • 
lé feküdt éjszakár-I. Éjfél körül csikorogva nyíl 
fel a kapu, s egy rejtélyes alak lép be n *gy 
óvatosan. A suhancz mély álmából felriasztva, 
tolvajt sejt az érkezőben s torkon ragadja. Az 
éji vándor megijed, védi magát a dulakodás 
közben egy tompa vas eszközzel fejéhez sújt 
megtámadó)inak, úgy hogy a gyilkost kiáltva 
vérbe boru’i arczal eldől, mig a másik kirohan 
az u ez ára „Tűz van, tűz van lu — kiáltások 
közt szalad a kávéházba, hogy gazdáját ki­
rabolták s őt is megtámadta a rabló. A megér­
kezett segédesap u azután a ház elé érve a gaz-oc ---------------------- T — j - - ~r—-----a n az eie erve a gaz-

ujjaival, kecses modorral emeli ajkaihoz a ká- dával találkozik, ki a dolog mibenlétéről felvi-
V P ti Ovién rlléon nifon fnlí/i vén!.. ló If- I _ t_ / i . i « .vés csészét, aztán világűr ottan futja végig 
lapokat, s eldobva magától, cigar* ttefc sodor, 
melynek füstjét tétova arczkifejezéssel fújja 
magasra a levegőbe. Alig kell mondanunk, hogy 
ö tözéke, mely „saját" ízlésre vall, mindig meg 
Tan válogatva. Egy s/óval tizenhárom pró >ás

lágo»itá lakóját, (mert sz volt a vélt búzától 
Vaj) — ős napszámosát, ki a kapukulcscsali éiint 
kezest ugyancsak megemiegti, de úgy látszik 
a lakosnak is elég volt a kiállott ijedtségből, 
mert az óta ha lehet korábban megy haza.

Az éhező. Dr. Tannerről, ki London-
gavallérral van do.gnnk. A napokban egy étkező í ban negyven napi böjtöt fogadon, a következő 
ialven folyt le egy kis kalandja. Az étkező jelentés érkezett. London, jul. 23. Ma huszon- 
Jielyen — mondjuk, — két höl.-ygyel, marná-j negyedik napja, bogy dr. Tanner, nem vett 
xal s leányával került egy a,ital mellé, hol magihoz étolt. A vii már nem élénkíti, mint 
magú ik, a mama és leánya kitüntető figyel-; eddig. Nem panaszkodik ugyan fájdalomról, 
mét vonta magára. így ismétlődött a találkozás j de életereje láthatólag fogytán van. Mi 122 
néhány napon át. A hallgatag ivnérettség tehát, fontot nyomott. Ütere 98 íélekzetvétele 15 s 
meg volt kötve : mielőtt azonban kölcsönös be-: hőmérséklete 98. — Az orvosok tébolytól tar- 
mutatásig fejlődött volna a dolog, lovagunk; tanak. 
néhány hatossal oldalba szúrta a piuczért,
Jjogy kérdezősködés esetén, róla, mini „ternes-
rn-gyei földbirtokoiió." s per „ő nagysága“ rendeletében meghagyti, holtestét égessék el
* Mojito ^7 «rtént. A mama és leánya ve- Ennek folytán a holttestet Gothaban csakugyan
* Jk_ érdeklődése e felfedezése természetesen ; ei is égették, s a hamut egy szekrénykében Ko- 
nőtton nőtt. Folyt is aztán a társalgás szezon- penhágába vitték, hol a Pétertemplomban szép

* Halotiégeíós. A New Yorkban nemrég 
elhalálozott Funk dán nemzetiségű festő vég-

kőfiregben elhelyezték, « azután az elhalt ne­
vével ellátott födéllel elzárták.

* Farkas gazdálkodás. A tótteleki erdői 
részen legelő csordából Király Bálint tehene 
a csordás gondatlansága miatt elmaradt. — A 
tulajdonos azt hívén, majd haza barangol az ő 
jószága is, csak másnap reggel ment keresésé­
re, meg is találta, de már csak azon részét, 
melyet a farkasok ott hagytak. Ezek tépték szét 
8 vígan laknaároatak a jó tehén húsból.

* Egy ügyvéd elfogatása. Orsován nem 
csekély feltűnést keltett a napokban C—u ügy­
véd elfogatása. Elfogatásának oka eddig isme­
retlen. A karánsebesi törvényszék elrendelte az 
ügyvéd ideiglenes szabadon bocsátását.

. * * magyar szó, mint büntetés. Széniéi­
ről írjak. Az itteni lutheránus iskolában az 
a szokás, hogy ha a tanuló valamely kihágást 
követ el, büntetésül egynéhány sort na agyarul 
kell tanulnia Képzelhetni, mennyirejnégszere- 
tik a növendékek ilyeténképen a magyar nyel-

* Orv támadást intézett a Gálszécsen mű­
ködd Pribén István utbiztos az ottani vezér 
néptanító ellen, a ki épsn botanikus kirándu­
láson lévén a gyermekeknek a butakalászról 
magyarázgato t. A „vitéz“ utbiztos a védtelen 
tanítót hátulról úgy ütötte fejbe, hogy ai u óbbi 
eszméletlenül rogyott össze.

* Pauszt elfogták. A Pester Lloyd egy 
táurata szerint, a szörénymegyei volt alispán, 
Romániában a rendőrség kezébe került. Bár 
ez a hir nagyon kétes, még sem egész lehe­
tetlen, hogy a lapok által konstantinápolyi 
nyaralásában megbolygatott Pausz urat, — ki 
Oláhországban kéjntazott, az ügyetlen román 
rendőrség elfogta, komolvan vevén a hires ur 
ellen kiadott körözést. Megesvén ez a kelle­
metlen baj, aligha lehet mást tenni, mint Pausz 
urat megszöktetni.

* A Balatontól Fiúméig tervezett aihle- 
tikai kirándulásban vaió részvételre már Buda­
pestről 3, Szegedről 4 fiatal ember vállalkozott

* A színi kerületek eltörlése vagy uj be­
osztása tárgyában a migy. színészi egyesület 
központi igazgató tanácsa augusztus 10. reggeli 
9 órakor az Orient szálloda nagytermében tar­
tandó rendkívüli közgyűlésre hívta össze a ma­
gyarországi színigazgatókat. A belügyminiszter 
a kerületi rendszert es ik egy próba-évre erő­
sítette nvg és e tárgyban október elseje élőit 
jelentést kell tenni. Ha tehát a közgyűlés a 
kerületi rendszert továbbra is fenntartandóoak 
vélné az uj beosztásra vonatkozó javaslatok 
lennének benyújtandók.

* Párbaj alól kibúvó katonatiszt. Ehren- 
gruber egykori vadasz főhadnagy, kit egy pár­
baj elől való huzódoiása miatt a katonai bec^u- 
letbiróság kardbojtvesztésre ítélt. Hnzódozása 
pedig állott abból, hogy egy őt párbajra kihi- 
voit főhadnagy ellen becsületbirósági eljárást 
kóit. Ei Ítélet ellen Ebrengruber fölfolyamo- 
do t a hadügyminisztériumhoz, a legfőbb ka- 
tonai törvényszékhez stb,, kérvényében folyton 
„becstiletrablái", „Justizmord" stb. kifejezések- 
kel élve. A legfőbb katonai hatóságok becsü­
letsértési följelentést tettek Ebrengruber ellen,

kit tegnap nyolez napi fogságra ítélt a bécsi 
törvényszék.

* Halálból halálba. A „N. Arader Ztg“ 
írja : E hó 19 én délelőtt Erdélyi Demeterué 
asszony a Maros-Uszodában a bejáró kartámjá- 
nak támaszkodott, várva, hogy valamelyik ka­
bin megüresedjék. Egyszerre a karzat vékony 
felső deszkája letört, a nő háttal a vízbe zu­
hant s eltűnt a tutaj alatt. Több nő rémitő 
sikoltozására Zsivkovics úszómester, ki éppen 
akkor öltözött fel a nőuszási órák után, — a 
korláton át a vízbe ugrott, ellenkező oldalról 
Pavicsics úszómester vntette magát a folyamba, 
a harmadik pedig a osolnakot oldotta el. A 
víz sodra nem sokira a tutaj alsó végéhez 
hozta a nőt, hol Zsivkovics megragadta s Pa­
vicsics meg a sajkás segélyével szerencsésen 
a partra hozta; mikor már a biztos parton 
volt, a nő csak annyit mondott: „Majd meg­
haltam !“ Délután — valószínűleg a nagy 
ijedtség miatt — szélhüdés következtében 
meghalt.

* Kivégzés. Gráczban tegnap reggel ha­
todfél órakor végezték ki Zotter János ötszö­
rös méregkeverőt, ki egymásután három fele­
ségét ölte meg patkány vesztővei, hogy életbiz- 
tosnási Összegeiket kikaphassa és két mostoha 
gyermekét, hogy örököljön és lerázza őket 
nyakáról. Zottert kétszer ítélték halálra; elő­
ször február 5-én, a harmadik feleségén elkö­
vetett gyilkosságért, másodszor pedig jnnins 
4 én, többi bűntettének bevallása alapián. A 
A kivégzésnek már e hó 22 én kellett volna 
megtörténni, de tegnap halasztották, egyrészt 
hogy a lövészünnepre ne legyen hatással, más­
részt pedig mivel Willenbacher Henrik bécsi 
hóhért kellett lehívni Gráczba, mivel a hely­
beli bakó kijelenté, — hogy aggkora miatt 
mér nem képes mesterségében eljárni, Willen­
bacher az akasztást három legényével hajtotta

(végre a kanau czela-börtön egyik udvarán. — 
Zotter a siraiomházban igen beszédes volt. tré­
fálkozott s evett-ivott bőven. Gyónt, imádko­
zott sírt és nevetett egymásután. Második fele- 
sége anyjától levélben kért bocsánatot. Utolsó 
éjjelén két órakor fölébredt s azt mondta; „így 
ni, most csak rajta a bolondáriával.“ Az akasif- 
tófa aUtt csöndes és elég bátor volt. Mikor a
h h w^eSuÖtÖ."ték’ W : „Isten fizesse
meg. Willenbecher 3 legénye segédkezésével 
gyorsan és ügyesen végezte zord müvét.

Budapesten nem ismerik a nemzeti 
színház művészeit. Legalább e föltevésre en­
ged következtetni a „Pesti Napló“ következő 
híre - - Nagyváradról Írják: Lánczy Ilka tie-

del d. e. 9-ig, d. u. 3—4 órái^" ße6‘

asszonynak, a nemz. srinház tagjának, ki je- 
enleg Nagyváradon vendégszerepei, az ouani 

közönség köréből ezer frt értékű emléket nyúj­
tanak át.“ Lánczy Ilka a debreezeni színház 
tagja.

* Az állam mint földbirtokos. A vallás­
áé közoktatásügyi m. kir. miniszter, a pöspök- 
ladanyi helr. hitvallású egyházközség elöljárói­
nak folyamodására, uj iskola építésre az ura­
dalom mint földbirtokos részéről, ezer forint 
segélyezést engedélyezett.

legújabb.

A keleti bonyodalom.
— Konstantinápoly, Julius 27 a,

együttes jegyzékre adott válasz, me] 
a porta ma szétküldött, kiemeli a ko
gresszus óhajának Összeférhetlen8égét°a‘
konferencia határozatával; azután stra* 
tegiai szempontból taglalván a kérdést 
kijelenti, hogy lehetetlenség a portáaak 
átengednie Janinál, Larissát és Met<0 
vót; konstatálja azonban hajlandósá át 
engedmények adására nézve és kéri^ 
hatalmakat, hogy hatalmazzák fel £öa 
stantinápolyban székelő nagyköveteiket 
hogy vele a végleges határvonal megái’
lapitása végett újból tárgyalásba bocsát-
kozzanak.

- Skutari julius 27. Tegnap Braus 
és Molocusa mellett ismét ütközet volt 
melyben a montenegróiak megverettek » 
Groriczani felé futottak. '

— Konstantinápoly, julius 27. * 
porta tegnap körjegyzéket intézett kü|. 
földi képviselőihez, melyben utasítást ad a 
szóbeli magyarázatra, melyet a követek* 
visszautasító jegyzék mellett a hatalmak- 
nak adhatnak.

— Pétervár, julius 27. Ide azt elír- 
göuyzik Konstantinápolyból, hogy Ozmau 
pasa volt hadügyiuiszter a görögök el­
leni török csapatok főparancsnokává — 
és Dervis pasa Felső-Albánia kormány- 
zójává neveztetett ki. Ez utóbbi azon kül­
detéssel, hogy Corti gróf, olasz uagykö- 
vet közvetítésével a montenegróiakkal * 
porta s köztük létező differencziák ki­
egyenlítése végett alkudozásba lépjen s 
békés megegyezőt kísértsen meg.

Budapesti tőzsde. Julius 28. Ezüst _ 
frt — kr; os. és kir. arany frt 5.52 kr ; 20 
francos arany frt 9.31 kr.

Szabó József,
felelős szerkesztő és kiadótulajdonos.

1 m

f

■

Kikeleti h ó-v i r ág.
(Szépitó grls’-corin.-crérae.)

Ezen ezer üdítő vegyülékekbol késztet éa \ legröri- 
debb idő alatt eltárolifcja a bőrnek minden tisztátalanaágát, 
es x testet kápráztató fehérré, üdévé és láeyirvá változ­
tatja. Ara 1 frt. 6,7 6J

Bécsi pipere-por.
Kikeieti hóvirág fehér- és rózsaszínben. A bőrön szilárd 

lathatlan s kittinő jósága. — Egy doboz ára 1 Irt.
Brill an tine aK0.n e=7e(1?li azer. mely a ae&kállt va-

lósággal szépen és lágyan tartja, zsira­
dék hátrahagyás nélkül. Egy üvog ára 80 kr.
TCnl ffl Q (dióolaj-vegyülék). Csak ritkán sikerül oly 

kitűnő készítményt föltalálni, mely az ed-
iela, túl«,------ i • - ,dig kÓ8EÍtett v^*mennyi hajszert előnyösen fölülmúlja. Azon
Lt Jr/»!]* t gL - h.ir\h°F if h*J”óvü-edenyek->e való behatolás által megeleveníti és aj tápanya- 
hetetlan rnl-DI n-ÄJ i 'EÄ#n k,tÜn° ***** rörös, egyáltalán a világos hajat hi-
h^kihzil^t ár. l*frt ’’0tat ",',,lr3 '•áUoitatji, ma^erőiiti a fej bírt és megakadályozza a

La Jeune. T?kíl.0‘e?e” haj- »» «Mkawastö-sier, melylyel a hajat szép bar-
nara es feketere lehet festeni. Egy doboz ára h ' ' * - * -

TT . (hajszesz). Legjobb hajnövesztő-szer 
U Jl a.niB. füvekből, mely a fej- és bőrre kitűnő 

, hatással bir, elósegélyezi a kigőzöl­
gést, megakadályozza a korpaképaódóst, elősegé­
lyezi a hsjnöresztést, főkép betegségek után. Ara 
e^y B*gy üvegnek 1 frt 50 kr.

hozzávalóval 3 frt.

Balzsamos szájvíz LfT.\
szag gondoza^áre. Rendkívül jótékony és frissítő 
hatású. Egy üveg ára 1 frt 20 kr.

Csász. kir. 
kizár. szab. 99PURITAS“ (hijifjitó-tsj).

tzlaidot.a>g^,bW hő”.ho?ÍaTaiat me^ata,n * folyi4ék' azon «oda,zeni
eredeti aiinét. Egy dÄg „PunUs-Tfrt UlSlokmt 11 nap alatt visszaadja

FRANZ OTTO Bées, Mariahilferstraase 38.

Hirdetmény.
, A „debreezeni takarékpénztár“ igaz­

gatósága ezennel közhírré teszi, hogy az 
I eddig 6%-al kamatozott állandó betétek 
után fizetendő kamatok — az alapítványi 
betétek kivételével — folyó évi octóber 
1-től kezdve 5%-ra szállította le; minél­
fogva felhívja az érdekelteket, hogy azon 
esetre, ha 5% kamattal megelégedni nem 
akarnának, betéteik visszafizetése iránti 
felmondásukat f. évi octóber 1-je előtt a 
pénztárnál jelentsék be.

Kelt Debreczenben, 1880, jul 23
(273.)

aláirt általános és különleges feltételeknek ma 
gat mindenben aláveti.
k .. k5o, §; ,Az ákalános feltételekben megsza- 
b°tt 5 / bánatpénz az ajánlathoz csatolandó.

Uly ajánlatok, melyekhez a kitett bánat- 
vétem?1““ Ceat0lTa’ nem lógnak figyelembe

6- §• A tanács fenntartj i magának azon 
jogot, melyszennt a munkát azon vállalkozó- 
naa adhassa át, ki a vállalat kivitelére nézve 
szakismereténél és tapasitalatánál fogva ai el­
vállalt munkára és munkanemre a legnagyobb 
biztosítékot nyujfja.

A pályázat eredménye az ajánlókkal 5 
nap alatt köző'tetik.

7. § A tervrajzok átalános és különleges ^

feltételek, munkakivonatok, a városi mérnök 
hivatalban f. évi augusztus hó 1-től kezdve a 
hivatalos órákban megtekinthetők s az építésre 
vonatkozó felvilágosítások úgy a most nevezett 
helyen, mint Steiudl műegyetemi tanár ur épi- 
ési irodájában (Budapest muzeum körút 8-ik 

az.) a hivatalos órákban nyerhetők.
Az 50 kros bélyeggel ellátott, és a bánat­

pénzzel felszerelt ajánlatok bepecsételve a f. 
évi august, hó 14-ik napjának déiutánni 6 órá­
jáig a polgármesteri hivatalhoz nyújtandók be, 
és a következő nap d. e. 10 órakor a negvta- 
nácsteremben nyilvánosan fognak felbontatni.

Kelt Debrcozen, 1880. jul. hó 24 én tar­
tott ülésből.

A városi tanács.

m1 Valódi minőségben kapható Debrecenben Göitl Nándor gyógyszertárában. 
(243)

•a^egr és porczellán &7ári rajtára
AWt ÜVEGES TÓTHOZ.

Dús választék virágvázákban 25 krtől 1, 2, 5, 6 forintig.
KáTé* ri,észék' kirés tüciik, pálinka-ké-zletek

DBOTSTURCZOK ÉS KÁYÉ-LEÖHTŐ-GÉPEK.
Alpakaeiüst, P '«fon és bri-tánia mindenféle kanalak 

Zseb és evökések, ollók, mindenféle kerti-, éjeli-, asztali petroleum lámpák.

LÉGYFOGÓ, BEFŐTTE S- és UGOBKÁS-ÜVEGEK!
arany és diófa rámás tükrök.

Vendéglő- és kávéháztulajdonos urak részére a legki ünóbb minőségű sörös és boros

(270.)

üveg edények és egyéb felszerelések.
gyári ARAKON

ajánlja a — FENTEBBI.

Eladó cséplőgép.
Egy Clayton és Shuttlewort-féle szál- 

j Jitható, tisztitó és zsákoló szerkezettel el­
látott 4 ló erejű, még csak 2 nyáron 
használt járgányos cséplőgép.

Bővebben értekezhetni :

Sesztina Lajosnál.
,(269.)

Áslejtési hirdstméay.
Szabad kir. Debreczen város által épi 

tendő „Arany bika“ ezimü szálloda kőmives 
. munkaira, a kapocs-vasak szállítására és a bá­
dogos munkára ezennel árlejtés birdettetik.

j *z árlejtési feltételek a következők :
j 1. §. Az arlejtéi, mely zárt aján'atok ál
, tál történik átalános, tehát részt vehet benne 
mindazon szakértő, a ki a kőmives munka fo­
ganaton ására ható,ági engedélyei bir.

Ajánlatok, melyek ezen hirdetményben 
I megszabott határidő lejárta után érkeznek be,
^semmi síin alatt el nem fogadtatnak.
I Távirati u on beküldőit ajánlatok tekin- 
j tetbe nem vétetnek.

2. §. Az ajánlati tárgyalásnak alapjául 
szolgálandó munka-kivonatokba, itleiőleg elő-

I méretekbe az egység.árak a vállalkozók által 
: igtatandók be.
[ Az ajánlat csak azon esetben fogadtátik 
el, ha a költ égvetés és ajánlati levél a vállal- 
ko/ónak innen adandó eredeti ivén uyujtatik 
be, ellenkező esetben visszautasittatik.

3. §. Az ajánlatban az egységi-árakon 
nyugvó végösszeg világosan, úgy számokkal, 
miut betűkkel határozottan előtüntetendő.

4. §. A vállalkozó köteles ajánlatában 
nyíltan kijelentem, hogy 6 az általa ismert és

a11 biztositó iái

Debrecen, 1880. nyomatott Ti«« Dániel örökösei könyvnyomdájában.

A „Tis/.a“ biztositó társaság alapszabályai 18-dik §-ának*) értelmében

hetedik:

RENDES KÖZGYŰLÉSÉT
folyc évi augusztus hő 29-ik napján, délelőtt 10 órakor 

Debreezeuben, a városház nagytermében fogja megtartani, melvre a t. ez. részvé 
meth^atnak aP8Zaba JOk 19" 2° é® 2L §§'ainak*) értelmében tisztelette’jesen

TÁRGYSOROZAT.
b f ViQ7Qtm,áuy b az is^gatóság jeleutéseinek előterjesztése.

* .* 1» Z , , evi z®r8zá.Qiadá8okuak és a felügyelő bizottság jelentésének elé
erjesz ese s határozat hozatal ezek fölött, valamint a nyereség feletti intézkedés 

á. Hat valasztmauyi és három felügyelő bizottsági tagnak megválasztása. 
Debreezen, 1880. julius hó 26-án.

—-------- A választmány.
legalábbb^szer“ös“zehivandóf* “ tár4'‘8ÍS S2lékhelféa Urtatik- A rendes közgyűlés évenként 

hirl-mlkLm-' b;„aMf‘rd M, ®i^nek egybehivása a választmány részéről a 6. §-ban kijelölt
Äifl i^ÄkT1^tközgyüi“a^Tlabb 3? na^‘a köIsnV
tárgyalás alá veendő ügyek fJorolÍndók SX e^behl^ c«élja' ™lnt SIIUtáa *

evnlés2°eJbehivái',aSra?Íff8ben-miU<1f r.ésZTénye' egy darab, legalább 45 nappal aköz-
szavaLnil több! azinh 8SJa n8!ére *rott befizetett részvény uián egy szavazattal bir Has. 
magában nem ee-vesi het*“*6?^ r*slT^“yes se.nl ssj*t nevében, sem meghatalmsiás alapján,
dése előtt az elnöklő általi TélraTikiídöttT i“ 1 * ■,n®.«Kat»lnaa.á.°k: a közgyűlés megkez- 
a közgyűlésben t , ,. ®idótt igázolasi bizottságnál leteendők, a letéti jegyezkia^ren^í^sS2ői(0,6á,a^’és a a

képes részvé^e^ek^YJh^alm^élfaT“ személyesen, vagy szsvazat-
vénveseknek adath.tíb p í gyakorolják. Meghatalmazás csak szavazaiképes resz-
(ü^rk és intéietek svo^L ’ S°ada°k<Á* «'dk nők, kereskedelmi társulatok, «es­
et nem részvényes is. A közgvűté7i*bítir^*! t5rré:‘yaa képviselőjük által gyakorolhatják, b. 
nos szarazattöbbsé^órel u határozatok a jelenlevő és képiiselt részvénvesek aital»-

szarazattöbb,égével hozatnak, szavazat egyenlőség esetében az elnöklő szavazat, dönt.

. . -
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